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FFE— MR KA BARETH LR, BSRMEn
BERBBRRCRN MR HIEN. MASFREREE R R
BREXRNSLMBBRUHTR, AN, BUERETESRY
RSB R R E ORI, I RER O %
EXCRRUA0R M, TERE, HHEE THENLES (culural
politics) o SEBERTIM A XALBOA THER DR I — 7385 BRSO PE S
PH (emergence) MBRRER, WBH T RESEEER LG
FEPERE R OE R, REIEN,

W [SRASEE] RAFERZIBEN RRARHMBGK )
REEBEKORRFID —X, LTI, §E, BHEEL
PR RIER M B ORI HS BRI BIEE, LTS 2 s,
R, SHSHENBRBERISH LIS AR AL, /AR
3CF, USSR, CESEMm a1+
HERHLY [HC) M8 RRNS, HREFEECSE 8%
KNS, EEMBRCBER /RE I ENIRG B ST, i
AREBNEN, Rk, KEURELHD AR GOSN,

BT B R R R R OB SR S — B
M CEREBISCRMEN — WA BEENERED RSk, o
RUERHSERBIELR, A RRE D —EEH ORI R
RABMAOE, FE. XCZRZHE, AE BT — B
BREEEUBEL, HEEMAAE? BERFAEENTERED? 1
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FAHRER? BEZ, By ROEMERABIL] (the poetics and
politics of positionality), i 2 Al iR SEMET R K{ER RRE, 85t L
L ) ] A P B

TEEREB RIS, Tty FREEN, €8 ILMRN
B (Angel Island) EBRY (—A—OE—AMOE) BHESHIHR
BREEE, BB ERRETA (founding text) FURE (prototype).
CTHERR AN IR |2 RO ALK BR 2 SRFTIRD BESCAHE (textuality)
FIYEYE (materiality) M BERETR MR R =+ ERTIR AR &
BREUGER, SABKE, BR—-ANOFRBEMRERER
A, BARA RARATRMR, @R—AROFEREZEX
HHEREARRENZRXREE, FRIRET, BEERRDE
MR — WIS, MR — A, — A -CERERRTRES,
W5EE, ORREEAELRE, FHNRE, SAEET
B. #% [sneEn] hiRdeE.

EEBEEARTRE, EAEERBAIENYE, BREAMNZ
SREFETEE, —/\ZFWPEEE (the Chinese Exclusion
Act) BRME— LU E RS HREROEE, HMOTRAHERE
st ke, ik, BUASMEEETT, AT RO AT )
NS, v B, BEAENSOL A, BE (&I B L) (Maxine
Hong Kingston, China Men) LA% & %548 (polyphonic structure), $8%]
S PR pEIa R 5B T 70 5 WP IR SR A A R AR W, TEEHT
FIFMA (family saga), EIRABIEABAMBITILT (epic of the
Chinese diaspora) » BB £/ % BT — PTG, SC8, REMR,
W, ERIEA GEED (“The Laws”) —#, LUREH ZIREHE
ISR B RBT, EENARBREIT, BF, CHERX,
LS. BEE (SILEL) Py G BIBULSCRR, 1
XBRIWEEMAIA LM B R, TAIVEHRIER R

s, BRI,

C(RERRBFHEWZHMN: B HE A RINSEORR—
—F, RERF-RHMEN RSB, HELERE R
AR HIFEE R 2 (FSUSE T (Leslic Marmon Silko), MBI
PREHENEESCR M. FRE, 05 ERTAR AR
RN R IR B AR, PN (sory-telling, “ralk-
stoy”) . AL (biculturalism) . SCALZER]L/ MM (cultural identity) .
W/, WHIMEER (the problematics of authenticity) . EI3ét
5 (“the construction of the self" B “self as construct™), HSH8EIH
(collective self) | FHHEF (minority self) , SEK=HEHH (Fok%
B HHE—ER) . (FEE (FESRAIFE —SEE—AH) . &
{FBT/1® (writing as empowerment) %,

CEFRR: BEEOERTR REESHMEREE SN
WS, S VBT, 318 T B E R (The Woman
Warrior) . (sEILF ) ARMETFEIG S E B RZRIGRE, Wy
ENRYER 5 — (T MR B (ER T (Frank Chin) #1085
B, HhEEY RCERE, EMOREE, U REREREERE
L 6 MR R (B R R 0D . B
—RAZFEZ AR R LR AR & |, SERH R
EECPRLEMARHTOOR — B &, AR R
FWFEAENR, B R O E g R T
HEREFREICDE), BT UHERERR LN, DEETERERE
#, DAREEN ER G . GREGEIRED 1 (5 ME
HEWREORMRB R (FNE=), REES 77 SHE
IR R SRR S B SO SR O T

CERIE: FREE SR D RSO BN SAER, B
(BB REME [0+ ERPRCR 3, (EM [hEE |

| ——o
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MERPE M [FERRES M, FMERHLER RS
FEHPAIRS] (anomaly), HARHRFFTIREE (MR, (58]
[AREL, ik, [Hgsh] LASMEY THISK) (RIFIRMERREE Rt P
LR X S EMOIATH (PRI REAI I, MURABEFRESE
LERVERRE) , BT RS K P hEOR T RS BSOS s SR AT RE
MR, BTHECIREREMOMGE, 230 [EREE] BE, o
AR S ENEFEBIER (HES [Jade Snow Wong] .
485 [Louis Chul, BF=, B [Amy Tan], BEFE, HEW
[Fae Myenne Ngl), $tepiA s MfESMAT MM RIS, HFER
LHERR [1B(RAALRE) (Benedict Anderson, “imagined communities”)
HEE.

PR EREBCS, METHMRmEES, IHGEh
FIABBRBERAT, ERABNSZ—EEHEUR, fARIER
INRR/TRR S XBRBOS S, SHABREE,ERFRER
L, I EESEBZ (the real and the fake), BEFHLA—HA
LEPHRREEREBER, UHEE. B85S, WML, KO
(David Henry Hwang) %, FEMMEEER, MUA&AALHRE
HBER IR R RAMTENR (stereotype) o AT, TMBWRBKE, #
THEDS R GRS 1A AR o S it i (B R EERE R BSOS i
FHERTR RRUXERRTCRENAE, ENERFESSHE
IR, RRRBH, MEHEPOTFE: ti—HERRE, T
FHim (essentialist) HIRIBZH, H—HER T EZIRLER
WERCRME R, e FEETE AR 2 BUE R R — B,
SEEM AR — EE R MR P B R R AT AR,
BB,

FEBNT SO, REDCEE /IR, BYEN B E
#ifats, EENCERERERNENRSEZBEFARENER,

VPIE VISR MR, TP SR T EERETF M.
FREBTBETO, MRRACREEERS O ERHTRAN R —
LB L — S MY S T ), A MRE: SO URIER
FEEXH> ERUEEHMAEER - ETE—-ANSFEZ M
M=+ TR/ R EECGRE, NRTRNRER T IHERR
B ROUEEGRTRACE R, WA [BIERHE] (Eric
Hobsbawm, “invented tradition™) FIEE{EH# [BA#S] (Edward W. Said,
“beginnings”) KRS INLAREEA, LUE BRI B EER 2 OB MY
B,

EEA (FEREE) SRR GEBE
W ERERRE R L (5F) 8 (BHEMIR) BED. LI
RSB, MRS ABUERLIEURROESR, K, EH
FHRAKHEE /S, MSSBREARNER, GFLTRKGU
#ERFECHRTY, SRR, BEBHEENAMILE L F M
P EREEOEENSCR WD, NRBHBRYS (RRREEAN
PIFRIR MRS ), FRAFRRBNEEMERN (25
BT | B8 (Werner Sollors and Marc Shell, “Languages of What
Is Now the United States”, fiifi “LOWINUS"), LA&#HRR##E K
Y (HefE) MREUE (Chin Yang Lee) iy (HIHIEHIR) B, 3
S—HEATTREN: (REIBE—NAOFMELL (TEBH) [Flower
Drum Song] #&EH, (EHFIBEFOHA) WRRREREEL
BURE FCBH H M (alternative), LR CEERIMYSER CHAIR B
HPRIRE, XRARRE S WL, SXBEE (cultural/literary
production), AR, OSSO HIAT SHRAIER . HRRF(Y
FochEE: BREE, BAREEBIEEL) (Mulilingual Amer-
ica: Transnationalism, Ethnicity, and the Languages of American Litera-

wwre) M EARF R BTN, BIOCHERY, HFREEPL, @

2 | o
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RELETT SCRIR 3R A 2 B3R S A

ARMARF—~TR, XFRRREBZ—, HftnigthRgEE
MBS, AHACEIRTHL, [RFIMTEE (Arnold Genthe) HET HF % H
[ET I S USEREIIR Ko — MO ER SRS, FIEN3IRAK,
ERMZ—IE, WENEAETRSEMEERNEELE, BE
PER_ERELUR RURTE BATR, M@HLARKEN, ATEMHESR
[FERIE o [RT ] B, AHRET T RERSLESHFEEAA
TRRAYHET R AKINAE, FERFEBiL & s RBEHE (John Kuo
Wei Tchen) BEESIL, HMEE, LETEE (revisionism) ML
BEHTER /LR MBI B (photographic representation) , (&
- BR - RO BAMEGE S LEEREY ERRBHEES
%4 (archacology) KRB — SN, #7F, BRERETE
b, tREREEE——REMERIHRY, Ranee
hREEXTE WERERFES), BRESHE L
(cultural critique) A9SZBBRIMRER,

BERTHULARE NS R, SRR, ERNERY
R RS LAER RS R RARIM Y, T SO R Y,
Rie—R CGESCRFMEBLHE A ERERCHES R
BEGE LA ER BEREES L, BREHEES
EWHRE, EREECSICLE R RS, FaAEEmE
BRI T LA ARE, AR ABE UL B AR, Frcchary
BT P 0 9 5 T 0 T M (DU A B 0 (0 PR,

R SRR AR E R R E RN W (R
BSUBEG M — W [UE MR SR & i R&
B=hAZEZA=+HB (AIZRH) H+mR, RETHAEE
PRI, B (UM R S M 8) e SR EE
BNERARGREREFME, FANE, TLES G

HREENRR, BTHFR, WROFTHERTE, LUNsEe s %
WNESZR, EEIFRBAEEATmNNERRE, 5=/ &
HRHE R R BRI AR SRR BIHERR ok
MR REEY) (—hIUE) R(FRBUA SR 2R (—
NN, BRSEETHRIRERS, W74 0 2 B S04 — 7 S 20
MR, MEBFZMEERXCE=H, BYLHERECEY
BT,

EERREMEENHECERERRE, BEFRSNZENS,
B, ERREX PR RN (USR8 E . TR,
XALHSE, HEIEOUR, EABBREFE, BAEARTE
THEELTRER, FLALARERRS FEOTER, LK, B
R BCRMFIRA M DR RARE, HWHRHWMA 2
o, RREZ R, B EESERELRROES SR, @
BEAWR. B=, SFHEZSCCRRIEARABEEM, $Ee
HREMPICLAMEREN AR E E S HE AR I B ek
AKEAERIER, RTAMATIEIEHNL, REEMEA,
0, MFELESRK R R ECrER, BRERAIE. it
R, BGEEE, EHEETRARN R, BH, #HEE
XL IRAARTAETT, THERF B 04 0 B B B e
X4 (ERIFWEELSE) HBRLEGRT. Bx, SRAL, ©
HOMNRSCRBE, BRTHI. MR, BRI i,
HH @A — S BT R R & KR — A S, s
B REGROCZ bR, B R, R IE— SRR A SO R BRR A X,
AAER AR AR, P ME WO S EL RN, G
ISR R OB, WOKBIEEF, BT HLH, diRE
BULER CLHETH) REMLELI, B, WAHARNE, @
B, B, PERIE S SR, Rk, TRBEE AT (R (L

| -
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FEALZMREEE, ARHEOHERTRRE S BB BSNE
e

B AT, AWAIEEROCR—BEL, (PR, X8, LRt
REEMES . [FHOCHR RIS RS OERIERES, Wt
B, BT BN EA BRIV RAMER S, MR R B RWERa,
A% RESREN &SRB Fa i, A e 77 e,
NEEHEESAEEY 2R, TRSESSELE, PR X
RRESTRIRAERE, i ELEIAIRIE.

AW HRE SN REED %, REEORE D RFERERE
IR, RRRARIRS Faiss, mEmsensm, =4
B IS RSB RAOTERE. S1F BRI ERET EENRE,
R I R A S AR AT R B AT R MBI AL A A
S ® (Fulbright-Hays Foundation) TIPS ##EILHt (Harvard-
Yenching Institute) #9888}, ERABLUB—ANAAE—AIOE. —
KARE-AAAFESRINEREE R RTRES, RERR, R
R, HMREE, 7FRMBERENEE, EEALMROHEES
A BIBRIMSE MR T A R %, SR/, EFAV
PR e A F R S/ M SRR R o L A S LA B YT
SR, FHFTRMBOHE. BEBORMOITHEME, RERHE
REENERE N, UESHR. RE—LUE, ERER (BAF
&), EREBROE—AE, ERERGERENEH.

—AANFENRBEB IR
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HERE B (Chinese American literature) 7E 5B RFEEAY (L

BRESERAOUE, HERRRRCEL - NERRAXE, K ) =

ALREEERR, EE—AAOFREBERMEERR Y FWi 2 it
B, —NEOERECRRRE LA LENEETERBGHACDY
2, —WNOFERKMRAOFERIIMR BRI E R A
B, M(FEHERERBREE) (Emory Elliott, ed., Columbia Literary
History of the United States, 1988) R 32 B2 H) (Paul Lauter,
ed., The Heath Anthology of American Literature, 1990), 5 —F# 2 b,
FTHERLG, FERIEEC S —E B R E R R (Asian
American literature) FATIRSHE, 1ER LIRS, Mz SFAT
RS HREL RN GERFEEDURER MR FIREE (Elaine
H. Kim [&H#&], Asian American Literature: An Introduction to the
Writings and Their Social Context, 1982) JA B (GERFEEURE HIZE)
(King-Kok Cheung [3&&(¥] and Stan Yogi, eds., Asian American Liter-

| R B M B, BMNFRABIL (Sauling Cynthia Wong,
“Chinese") o
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ature: An Annotated Bibliography, 1988) H.ii—H, H#, S#HE—L
CIEF AR RE RS (EEFER) (Kaiyu Hu [FIFE]
and Helen Palubinskas, eds., Asian-American Authors) ZE— LA
(IR REC2MAYLRE) (Shawn Hsu Wong [$REHE], ed., Asian
American Literature: A Brief Introduction and Anthology), &% % H.—
Bk WE 2, FEREECSET SRR LT RN ERR LTS,
BRI R AMRRS, ERXEFEHMMRES,

2 SHAE CAIEMH: CRBEREFRELE 0,

3 HESH, BAREBEPEEA LN, AUERCSPALIINEE 2R
WA, FEREXPRRENFERBSER S —AHFREES
—ZMNREE RN FERENRERFECEAEER (Frank Chin's
literary masculinism) —CEE7T#H5 B A SHHES) (Black Arts Movement) 2[H]
FTREHIARE (G 1-3), B (FWHERH) (Conversations with Ishmael Reed)
—HPREBES RS R, TNUBE, RS PRMMN L2 (TR
FEICRHE SN B IR R, EMERIBERHERTRERALR
XHFMSIRIE, BARIES RICRUE & (R BB AT R R
I (Asian 214-79) o 44, M7 (B BME R B3 %) (Reading the Literatures
of Asian America [ESEIREIPIBILACR]) FYN GIED dii—BHaH:
[ 54 ZE 2 Y Y SR SO R e S HE AL ) F S B Y PRI, QOB TS
HES AR BIRREER, BRI, MBI | (“Foreword” xil), WESH [#HK
MEWEE R ERMEE SEST | (xiv), WHBLIEL: [EEHS R0,
REFFH BRI R RE T, EREEIPEREE—ER5%M
=, AREMADREAFTEMIEEER] (“Chinese” 54) . REFEER
FleoERse: [RF [EEREA) MERERL S MTNAREN, SREEL
SEEhgk, BETRMUE. SO, HNE. EW. ERAR. A6, @
. ENEER. HIER, £I8K. RO, BELE. WERFF, $§. &
FRIEBANES] (“Reviewing” 3) o BIlt, A CRAEEMEEMN TAEEE
RRBOCRHMGL, TS MBSk (historical contingencies) (I BRSO
B RBE—HEERRRE R P SRR,

ZRIFI R (the question of identity) —ELRAE T / HERFEBFST

MY, URRNSATRERCRRERH, —AETEHFE
FIEMF MR (Helen Palubinskas) BIEGRZ %, Srffihs—4mY
CRESEPRESRY,  RACHE EaR LU NS S B F 50 NIRRT 3 7 B
5 S (Frank Chin) —FIMEINTRER [ ROGERIFIZE?] (“Where
is your identity?” [1]): &M (Virginia Lee) MIRHT [# AR
5] ("I have no identity hang-ups” [2]). FIFEHEELE (David
Hsin-Fu Wand) 88 (IR F0GEE) (Asian-American
Heritage: An Anthology of Prose and Poetry, 1974) 3 tHfe LAGE[E] fa] &1
Bt [THAERIEREMA?] (“What is an Asian-American?” [2]),
Aiste—# EEE R RF R B4 B RAFI SRR B UR R E W
{HERe: —B WS R RE IR, LURE (Lawson
Fusao Inada) RS ERMUR- S —F B ERIRAIR, A&
FAFIRES (Richard E. Kim and Diana Chang) | (7-9)*

P, MBS S=GIRN (R T HRARMMZSt, B [effery
Paul Chan] AR HER (7 tRESER) PARG LA AR BOCRA, M0iT
SEREHBORW ) (Aliiceeee!), HMTEBI T, MMFE: (G
i, RSB, S HERR A LA 2 B S
A, TR, WK, 50, 0, MEEUR APl GET
FO, KBRS, ER A ERE MR E ] (0 ENREE
(Dorothy Ritsuko McDonald) 7554 A b (75 A9 B L5550 iy
iy, MSCRERR. BhRY GIE> R GER MUBCRE R, [
W, JERAYHIEERRL, HEEE A SRR CGRBIR O
(Ralph Waldo Emerson, “The American Scholar”), FIEEH & T 55/
FRSCA MUK, WE LA [ RO RMFFIES

4 EHEEMR, EEFFE. CRMRFRERE FRM. RS HRIEN,

BAERMERTN - BE | o—o
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HRWUEE, BEEREBANRE, BFRE (manhood) | (xix),
BIGEAAHEEBERN RN RY:, DREBACREER TS
SUTALA IR Bt — T A9 22, 5

FFIF BT R ARG R B, GRS R
BHRE, HREBETRN RS RO, RN
ROBRFEE R B SCRRE (Aiieceee! x) o BB B R BRI
iﬁﬁp@ﬂ%@}}lﬁﬁ!ﬂﬁﬁfﬁ%ﬁiﬁi —RIFHK (resist-
angwbw;(‘w'modd)g BEZ, fEmHE
BEGE & RO, BESEFRAERRTERENE, tae

#RHk. f(&ﬁ‘ﬁTﬁmﬁEH. fmﬂ&ﬁﬁﬁ&WEﬁﬁ%m
EIRAE R B

ﬁ&fﬁ&. Fl*ﬁ] [%E) X8 | E W REEY, HrEE
BXERSR, ABAERMBERER, RAEWEEE (Jade Snow
Wong) HEHMEBHRATRUATEERA (dual perspective), ZEHF
BERTREXALIRRS R Y FERFNREREEAE (dual

S (U ) MEERBR RS IR FI B WOSTRFRE Sk E, wEe
FIFRBBBEA TR, B HEER S2 0 S @R e 4 I — M
Bk, AEEES [HEM (“landmark,” Berson ii; Hagedorn xxvi), HAK
BRB[WE] (“groundbreaking” Uno 7) 34[ FIMBER | (“path-breaking,” Wang
and Zhao, xvi), HAEEEE [§H LR AR |
(Hongo xxvi) o

¢ RESERZELHRHR: [@THILHE, RREAHRAGIMeEY
#, MARREEFMERER, - SER—HL W5 53 (dual identity), —ff
ALFRER R ARSETIAS 5 5 AR GEREINS, (BRI, TiREEZ,
B THRR R, BB MHERRAEEAMR, - Bk, BAVEES
SEME, WEWR, BROGALESETARATELSE, | $580:
[ BRI R MIE A R A R R 2 | MEV - [P SRS | (CHET0-71).

personality), MILARGGEHEH,? ERE AL L EEHAIREM) (L. Ling-
chi Wang, “the structure of dual domination”) X ltHERF 5 B ARy
!ﬁﬁ?ﬁ@ﬁﬁ@ﬁ&iﬁm@ﬂ‘ﬂ MW, EEEE—TER
i, SLRIBIL— GUPERE, TR T B B
_m 8

24571k (biculturalism) FEETHMAYBERSEFEL (bilingualism)
MRS, WEREC PR - SEREE —BEHMASRES
M—HRERER, HLAPIGREBEEIORHSR (“Chinese” 49-
50, 55 n2), St—iRBLEARERIGEHHENONR (BRI LOWINUS it il
(Werner Sollors and Marc Shell,
United States”) WJ&, JHET #5058 BURR MOS0 T, il
LR [FERFERCE | MRERE i — BRI [HERERAM AL
filfF] WREI [FEREBMHEAZ TP AIIE |

APPSR —(E S MR S
i, LABRRES ML SRR SE ST SRR, SR — ¥ i
A nIRE LA AR, W RAGRUERS B, £ BIR(E SRR AR (diaspora)
1 O B T Y S LA ST R AR OR, ME—SE  (RARAE AR (7

“Languages of What Is Now the

7 A0, CSRMPYY B9 CHTE> A1 CED MUREFREEA R,
S TEBIBR L) DR R RO R BDUL AR, S5

“Denationalization Reconsidered: Asian American Cultural Criticism at a Theoren

cal Crossroads”s

9 {ill LOWINUS &t @i, 2084 Daniel Zalewski,
American Literature into English” A< % G A fé 18 097512 36 8 6 Lol L
e LA (RER) S CHORESIR) P> — O B3 X KB (mukilingual America)
i T AR R JE I, 4 DT e IR A R SRS (Chin Yang Lee)
R R — UL AL ML RN SO B LOWINUS G i i i 540
e,

Tongues Untied: Transkting

BAERERT R B |~
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BERMAA0

WREEBN— X, ERER S RAMBEEVE =R
i E, SMMBATENEE, BEL, MEEARBEHET
HEME, AT [ERE] ERRECAERERRBERER, WL
XHE (EER) MREENEY, btl, EEERNERERE
FABERNER, HRREAA, LERELELBLE—HZH.
H—7H, SMBENPERFEECSHEENERRORIR, ER
B SRR RREE N, EERRROAIE— by, Bk
. At —RETRH AR KRN R L E R, HEEHEH
BB, ANEENEHR, BE0OY, RXERETS, EE
AR AT S (. RERRESRIRNT, #RSasEms S MTRns LB
# (cultural politics) B,

10 BT REHAHE [EREIG SR, SREhEN: [REEKET, ®

11805 55 T 3 A BRI A IS (B B T A RIS S8 AR SRR AR
SR (identity formation) BHREE, MSTEMHM ] (“Foreword” xiil)o
RYCERAE A CEMANEREEA BRENED (“Asian and  Asian
American: To Connect or Disconnect?”) #7, B4 (891} f1 (AM) (The
Big Aiiecece!, 1991) T [XfEE#]
[ BE AL |, MR BMF AR |, [ B £ A ] (“Cultural Pride," “Psycho-
logical Well-being,” “Familial Ties and Communal Solidarity,” “Autonomy or
Self-determination,” “Asian” 5-7) o AT th W7 4636 B {FSCHO-H WAVBERE,
FEE=: —RIEESERREARE— IR PEAMOEY, KATREREL
Bitt, REEEREBMEATLRRECIMRE, BUSERERERTUH
SRR ECR MR Y R B O AR, IS, PIER BRI
(Chinese intertexts) HAERIBICRMIRIRS | (Lin 37-39),

AP

FRMIEERT /B AR G DR R, TR TR
RAMmRAR, —AE RS B MR B R
P UERERGEEY, RERIEREE LT R RO
KGRI/ L RIIRE  (EIBIREIFLARSRF) o 12 5B XA
TERE e W A S SRR B SR B SR SR B A
(RIOMT? SRS MR R EE SR FRMIRIFT? BEZ, WitGM
A S B S SIS, 0 7t SRS A B PR 1 2T
& MR CAFRE AR, ATITEREM, Em
7 40 S B SRR 5 0 R P R O AR, T RR BT
chi B S EERBER 2 7R (cultural and ethnic specificity) e i)
Bl IR B R & MR RS EZ R, (HEHG
BRI A SRR, £ BRELE AR S B SR BRI it
[, EAOERE, FLRRMRMMME, DHRS R, &
SR, 1 BRI AR, BT ST CEH 8%
REMREL) ACEZA, S OERECCRRET (th
% B NEATEE) SIS RIE L SRR A L 2,
SeEEBR B IR A R REERARR, S MR TR
FSAIE AL, IR RS b X R P SR R S
R, A RN T K R (defamiliarization) ()
FR R A ER R R CHR | B RS A AL
145 BB T2 W Amerasia Joumal 699688 (21.1-2 [19951), #18 “Thinking
Theory in Asian American Studies”s

12 RIS RS A I D SRR B BLRE T %, R BURREHT 21, Ay
4620 (M) (Maxine Hong Kingston, The Woman Wamor) | JUS X ¥
). CHEEMED (Amy Tan, The Joy Luck Club and The Kitchen God's Wite)
FIFEU it (BEE) (David Henry Hwang, M. Buterfly) o

13 FEELA MRS Cf MR G R ORI R RO

FAEEAEmRE - GE | oo
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XRIA (WHREE IR R, EREBEREL T,
HIF (RER-FET) EATROHERL. BEEE S
FIFPRL EMEEMOMEARRENRGECENN. BRI
FRER LS, RS RAE [EMOME] (che question  of
authenticity) o 14 Bl & SR 0 FHERKHO/ERBE AT AR, (B4:4:
HEF. P, BEFORAE (KBL) PMRTEAMNESS,
ATHEHT RRPCHFRFORCRIKE (8 B 147-48;
Su 47-49) o SIEIR BB HIME, FLETT LT W T R E BB M,
BUAETSASTRS (MY, [l FfE, Hohtamsest
FIRERIE, LA h I AR T kM, AR
FREAER (“Come” 4-7), EEFERANME FEESBRES,
HESE, AR M

SEREWE /T B SR AIIF E i BOC SRS
EARFEHNER, RREELSVUE, SOFHY, TEFE
RUSEREELRE? 1ok, BEAFRYRRIFERES, HE
FHLFFR TS REFERE, MRARSE MARN] & [ERE
REY) 35? B, WIFERE A FMER? Rk thapy
A8, BIRR TSRS LR AL
ARG AR

HE, ) SEFNEEReHe7), TREBANS, T
R, SRBRERFOFEENERES, BELLLUERE
AR AR R T A TR BE b E R AR iR

" MRS EEER Gl —X,

TR, BN I, 'S BT T AR I A BT (F
TR LR PR G AR LT, 2T L L IR
FRTE A}, AR TS Mo 73— 2% MR AR S ey [ ),
B EHS, WFFEELEIEEE ] (mistranslation) B[ A | (appropria-
tion) ATAEAE A AURNE, IERE/TUHER FERNME. 0%, AIECRETOAM
T RS L R Mk, DU R, BOLERMA IR
F, FIEEMEURERINAALRAE, BAELR (Whie
Supremacy) BEE=-H4EAMRMR A, MAFHEWLER, LERF—
b E RIS fE, EITH (EER/ ) KRR, URIEER
Bt RIEE S, 6 S TR R 7 UL 1 I (AT B ik
%, TERBHERA, IR, T, CRESHEAE I REN
Bopd R, PERFEAN. SCHURYE, ARMIREE Sk B B SRR R
B EARESE b, FERSTL, MARBTREANTEZY,
[FIRE, SHHSVBEEEEF R R L ST R
EE—SRERERE, MERMTIIME: ETNEREN
SO, RIMSRESFA? ERE [E) feRZ TR, RIME
FURERKEIET? & B RINEE R R B ML B T
Wi, T2 T R RS RIFRA S I R, RERA TS
BB RMRIEHE MADN SRR T BIRCH=M
R R, SERER R R T LU B AR 2T SR AR AR

15 SRAE CUTERRESORE . BIE BRI, A==/A~=0

16 CHEERRRSCRE T MEENERFR — R ENHR.

17 AL, BRSBTS B PR A B S, PR
PoTne e CMESHER Sl S e S e e R
BELDHMBECEEH, H—HEOREIIMAERRERIC RN
%, SRR RS ERRRO, AIEE R T SEEHRE ML
EE.

T o L T A
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SREHARIE, T TURRE S SR LR BIEE SRR
Efiiis {42

B\ ERRAILVE L, M~ R G RR e FRS AR
{EMES P LRBROGIE, HTEZ, RERE ChE il gl
BEXHRETE, i REEMS —RYTEET, ‘Iﬂﬂ—:_%(gﬁﬁ
B, SEMEEMZOURMANTIE, SIEHE =200, Mg
AL R %, METREEM [RESENMIT) NiBs
(Abdul R. JanMohamed, “the specular border intellectual”), /AT
BOREEEE RN EE:

""" [RMttslmbs 7] GHARRBFBEXL, BRECTHR
ETHAEEER AL %7 ). RAt0BATHAKE XK
HHH, FRA-EXCAMBRAGELE S HE, Hl
A, RREEXM, TARESEM RNEAECHAR
M X EMEBEALE, RARBRTEEWT R (group for-
mation) & S 1l & 464 K 09 T e d. (97)

EMRE =R 5 RIS, HREhER, TEES
IR B ERRYE, TE N RS AT, &
—HH, EEMERERESEL, it ERORGETLTER
EENFRELR), TOEEEBGTRMEDY, BEETEES, BY
fb. BEENRR. Bit, BHARETORBROES. i LR
BEEMARS, EFHEEML, B, IR (celativize, historicie,
contextualize) , T ELL=E FECIRIM . 1HBHEABOKIAERIR M,
B LIRE EREEE, B L TR — E, 8
SRR ERSR GBRER, WEELEhREREL RS
THREY), BWHTROX, ite, B, BREEIIASR: Ik

5 .‘mTa’u‘z {

AR AR R b — S LB SRR R IR, T ELAT T
RIS B S T R A A e i o A T R IR R, AT 7E 2 R R
RN

W, RO R BIR IR R B, TS Y
A AU I — R R SO R LR A M — BB AL 28
IR, (Bt TR B (R L AR RIS B RTHE R R BA,
PRI R R, IR, IREALAT RO B AR, AR,
BB REN I AT, WG, ML, STEIE,
RS TREMBEREBAD, FHR, B, AR, Mk
------ SR AT A R R AR, AR LR
thiz—, iMiERRHERHET.

ACISBEE [HRICOO: BRAR ) BARE L TIHE [
BEEBSTBAENL) (NSC 86-2417-H-001-003-BS) MRE5HIFEMAL, (ELLFFH
BHEBAUHEL ER AR KRR,

BIAH

B, GHETSHCR B ER: SRR R RO AR . [ AR
e PRERERIURR &) B, A hRBPABREEIAM, —
AhtEEA+—H. = tH,

ey CHRHMD: CHVBFMRBEY chOtSCIEBCHD, CPASCE), —FHEAN (—h
NE#EZA), H—ON~=0,

FES. HEBHREO, WEEER. (P, HEEHN (UK
F£=1), HAO~L/N,

BAERAEND R B | o
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